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So in the Kur [xxxviii. 46], Z.a!l...e ¥ alaks
)|.\J| ._q)b} + We have ren(lm cd them pure by a
pure quality, (Bd, K,* TA,) the keeping in
memory the final abode: (Bd, TA :) )\ (5,S)
being a substitute for dalé: or it may mean
[hy] their keeping in memory much the final
abode and the return to God: (TA :) some also,
(I’A) namely Nafi' and Hisham, (Bd,) read
Z.d‘..q, making it a prefix to (g,%3 (Bd,TA)
as an exphcnhvo or an inf. n., in the scnse of
ua,“. prvhxml to its agent. (Bd.) — You say
also, 3\ iak U_.H Lu + This thing is a pro-
perty of thine : (g0 in a copy of the §, and so
the phrase is written in the TA :) or is a thing
purely thine, exclusively of others: (TA:) or
1) i'.;l‘b sV 15 this thing is particularly,
or specially, thine, or for thee. (So accord. to
other copics of' thc S, and a copy of the JK.)
_See also ua.\b. —Ldls is also syn. with
Uo‘}&.\ [in rome eense not pointed out: see the
ltter below and see also 4). (TA.)

Uo')l&.! [inf. n. of 4, uscd as a subst.]:
Z-a’)l&, in three places.

9.

3.0'9;.! 3

[,;41;.4 t A place of safety, or security, or
escape from an cvent.]
LA ]

un.la..; Chosen : (JK :) chosen by God, and
pure ﬁmn ;mllulum, applied to a man. (Zj,
TA.) [Itis nnph(d in the A and TA thatitis

also syn. with ual..; in the sense explained
below.]

geC i.a’)l&, in two places.

un.\-'..o 1 Pure, or sincere, towards God in
n-lu/um, without hypocrisy: (TA:) or purely
helieving in the unity of God. (Zj, TA.)

% w-

._,.J.;. g3 Picked [sapphires). (A, TA.)

blsn

l abls, (8, Msh, K,) aor. -, (Msb, K,) inf. n.

y (S, Msh,) Ile mixed it; mingled it; in-
corporated, or blrmlﬂl it ; (Msb, X;) or put it
together ; (Msh ;) a).,q with another thing ; (S,
Msbh;) mwpamhh/, as in the case of fluids; and
separably, as in the case of ammnls, (Msb, TA,)
nnd gmms, (TA ;) as also ¥alals, (X,) inf. n.
h..l.a (TA:) [or the latter relates to many, or

several, ohjects ; or signifies he mixed it much :)
El-Maizookee says that the primary signification

of bid is the intermingling of the particles of a
thing, one with another. (Msh,TA.) [And hence,
+ ]lc confused, ccmjuundcd or disordered, it.]

....),dl bis; and H&. see 3, near the end of
the paragraph.

2: sec l._[Ita mf n. is pluralized : you say,]
h.J\.J ,_,.o ke c.q. [He collected together his
m o]m 1y, or mmeln, o from states of confusion).
(TA.) — )o’j! o L,\—..Jl signifies Te creating
confusion, or disorder, ( ,u}u,) in the afatr, or

case. (8. ) And you say, 0)o| o 1.,1.: uﬁ,&
[and ool u.o, He is in a state of conﬁmon, or dis-

vaki — bls.
order, in, or with respect to, his affuir, or case].
(TA.) [And ;Eﬂl adé bls He rendercd the
affair, or state, or case, confused, or disordered,
or perplexed, to him. And ,o;ill ;,.:» NV /
created confusion, or disord;r, or disturbance,
among the people, or company of men.}

3. dall.., inf. n. dbilie (S, Mgh, K) and
b‘)\b, (§,K,) It mixed, mingled, commingled,
mlcrmn'ed or intermingled, with it; it became
incorporated, or blended, with it; syn. :;-)L;
(Mgh, K ;) and s5elic; (S, A, K, all in art. ,'..‘ ;)
[as, for instance,] water with milk. (A in art.
oi=, and Mgh in the present art.) b’)\s in re-
lation to camels, and men, and beasts, also sig-
nifies Their being mixed together. (K.) A poet
says,

. S EER SIS .
[(They come forth from the crowding and dust

(of the beasts) occasioned by the being mixed to-
Jrflm] (Th TA) And it is said in a trad.,

H” s b')\s. N (8, Mgh,) There shall be no
putting Mgetlm what isseparate, nor separating
what is put together, from fear of the poor-rate:
($:) for the Prophet made it incumbent on a
person having possessed forty sheep or goats a
whole year to give one sheep or goat; and so on
one having possessed more thereof to the number
of a hundred and twenty, to give one sheep or
goat; but if they cxceeded a hundred and twenty
by one, two sheep or goats were to be given of
them : (Az,TA:) i. e. there shall be no putting
together what is separate ; as, for instance, nhen
three persons possess a hundred and twenty sheep
or goats, every one of them having forty, they not
having been partners for a whole year, and it
being incumbent on every one of them to give a
sheep or goat ; and when the collector of the poor-
rate comes to them, they put them together, as-
signing them to ome pastor, in order that they
may not be obliged to give for them more than
one sheep or goat: (K,* TA :) accord. to IAth,
this is termed fpﬁl [app. 2 mistake for l.a')\é.] :
nor shall there be any separating of what is ;ml
together ; i. e., when there are tro pariners, each
of them having a hundred and one sheep or goats,
Jor which together they are bound to give three
sheep or goats; and when the collector of the poor-
rate comes to them, they separate their sheep or
yoats, so that each of them shall not have to give
more than one sheep or goat : [see also art. bs:]
(TA:) or bYMs signifies a man’s mixing his
sheep or goats when they are eighty in number
with those of another which are forty in number,
both together being bound to give trwo sheep or
goats while they are separate, in order that one
[only] may be taken : and b\ys, a man’s giving to
another the half of his sheep or goats when they

are forty in number, in order that the collector of

the poor-rate may not take anything: (Mgh:)
or b is, when there are, between two partners,
a hundred and trenty sheep or goats, one of them
having eighty and the other forty, and the col-
lector of the poor-rate has taken two of these sheep
or goats, the former partner’s restoring to the
latter the third of a sheep or goat; so that the
Jormer has had to give a sheep or goat and a
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third ; and the latter, two thirds of one: and if
the collector have taken, from the hundred and
trenty, one sheep or goat, the former partner's
restoring to the latter one third [in some copies
of the K, erroneously, two thirds] of a sheep or
goat; so that the former has had to give tmo
thirds of a sheep or goat; and the latter, one
third of one: (ISd, K,* TA:) and blyy is de-
ceiving, and acting dishonestly : (18d, L, TA :) in
the place of bl)y, we find, accord. to one relalion,
gL.: followed by B o« (TA) — El-
’AJJuJ contended with Hommd El-Arkat in two
poems of the metre termed e endmg with b,

and Homeyd said, L‘..n.‘.ll (WY .\-)\a.l\, i. e
[Bcwarc fhou of mixing ; or] do not thou mic

my o,,..)! with thine [O father of her with the
shay ng Icatr] ; to wluch Llo’AﬂﬂJ replied, Eul

uﬁ' o G -Ds u‘
than to require my doing that, O son of my
brother]. (A0, 8.) il S5 dallan [lit. sig-
nifying The wolf mixed mith Ilae’cherp, or goatx,]
means 1 the wolf fell upon the sheep, or goats:
(K, TA:) the inf. n. is b3, (TA.) e Whalin,
(Az, Msb,K,) inf. n. b3 and dhiws, (Az,
Msb,) t He had carnal intercourse with her ;
(Az, Mgh,* Msb, K ;) i c., a man with his wife,
(Az, Msb,) or with a woman: (K :) the lawyers
say, 5‘3:‘5'?‘ dbllis Lhle: (Mgb:) Th ex-
plains the inf. n. b by .‘.‘_J,, q.v. (TA)
Also, in like manner, with the same inf, ns., la
stallion-camel with the female. (Lth, K, TA.)
[Sec also 4.] TAar explains by in relation to
camels as signifying + A man's -coming to the
nightly resting-place of another's camels, and
taking thence a male camel, and making him to
cover his she-camel without his oncner's knowledye.
(TA.) — ;:Jl adalli t[The arrow penetrated
into him]. (TA.) el ali\e [Hoarines,
or whiteness, became intermixed in his hair]. (S
and K in art. lasg; &.c.)_ﬁ.:ll adalle 1 The
disease infected, or pervaded, him; [as though
commingling with him;] syn. :)-B. (Sh,K:)
or ngfertcd or pervaded, hix inside. (Lth, $.) e

:.‘Jas b A-L L 1 [Great anxiety, or dis-

quwtur{c of mind, ‘infected, or pervarled his
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heart] (TA ) It is said in a trad,, ULI-,..H )
b‘)&-.)l ._,...-Lg 1And the devil returned seeking to

infect (Ul...a) the heart of the man praying by
suggestmg what was vain. (TA. )_.Lll;.;)‘..-.ll
,_}n.dl t[Wine wgfer ts the mtrllerl] (S and K in
art. yos.) And dm o U,s, inf. n, b’)\i-,
t [MTe became mfcclerl corr .lplrd disordered, or
rmgfuacd in Im mlellrrlj (§,K.) And U,s
ah; and adis 'h.\..l 1 His intellect became
corrupted, or disordered ; 5 (TA; [in which only
the latter phrase is thus cxplmncd though both
are mentioned ;]) and so ¥ kaiZé! alone : $,K:)
and ais '..Jal.&.l t [ His soul, or stomach, be-
came dt.tordercd] (S and K in art. ye:) and
YL, said of 2 man, significs the same as i),
(TA.)_,.,:H bl + Ile mixed with the people,
or company of men, in familiar, or social, inter-
9) *

c.a,l [The roads are wider



